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, ROMANONES, DRAMATURGO?

SE ¥ALOGRE EN DON ALVARO FIGUERDA UN AUTOR

DRANATICC DE CA4.IDAD?
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= FERMa KbEg. SHa
En su juventmd, &l hijo del marcués QE Villame’or

tuvo grandes aficiones litsrarinz,

gy o CARIOS MANUEL FERNANDEZ SHAHY

Fl conde de Romanon«é,.qne nespués de oumblidos lus,
ochents afics, ha dado elocuenie muestra de su naturaleza w
anvidiable, venciende una enfermedad gue muchos jévenes
fuertes no huabhieran resistiido, iuvo an su mocedad,- como
tcdos los espailoles, mientras gue cads uﬁo no damuestre;:
come excapcidn, 1o contrario,- su corresnondiente obra te=
tral debajo del brazo. ¥, si no llegd a verla.conclufda y
no continud sjerclendo una profesifn para la que se sentfa
dotado, no fué sesuramente por tropie=os en el comienzo de
su carrera dramatica,- que &1, dados su posicidn social v
su fmpetu, no les hubiera enconirado,~ sino porcue otra
carrera, la polftica, le atrajo con saducci6n femenina y #
le desvib nor otros caminos, endonde 22480 so sncontrd tamy
bi®n unchas veces con ia farsa y con la ficeida.

De no ogurrir esto, jquidn sabe si en Don Alvaro Fi-

gueros y Torres se hubiese repetido el caso de un Don Ade
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A
lar@o LO8pez de Ayala o de un Don Jos® Echegaray, que hicier

ron compatibles sus eillones de le Presidencia del Congresa
y de diversos lMinisterios con los laurelss de la escenalPle-~
ro, as{ como en Echagaray v en Ayala el dramaturgoe termind,
al travées dsl tiemspeo, por eclipsar al polftico, en sl con-
de de Romanones el poliiico se impuse desde el principio
con tan avasalladora fuerza, que el autor dramiiico se que-
a8 en mantillas v #8lo s conservd en & la fornacidn 1ited
raria que al caho de muchos afics habfa de manifestarse en
amenos e interessntes lihros de liemorias y de Biograffas
hist8ricas.
- = - = (pleca)

Une noche en que revolvia yo papeles wiejos de mi inol-
vidable vadre, tropecé con un cuaderno enrollado, ya amari=-
llento. Lo abrf, ¥ comprobé que contenfa el original de
una adaptaci5n, en verso castellano, del famoso drama fran
cés de Frangois Coppfe SEVERO TORELLI. Pero del cuaderno
cayeron hasta dieciséis o diecisiete cuartillas,que se con-
servaban enire las hojas de aquel. lLas recog! v jeudl no
ser{a wi azombro cuande, en la primera cuartilla, lef): *sx
VERGWRCRRNITY W¥RAEWERWE VA WARRY ~VERO TORXLLI. Drama en
5 actos y en verso de Frangois Coppse, vertido al castefl&-

no, en nrosa,por Alvaro Figueroa y Torras v Jarlos Fernin-

Aez Shaw, #
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Yo no 1gnoraba,‘no podfa agnorar, que la versifn en

verso de mi padre s hahfa estrenado en el teatro Espafiiol,

en la nocha del 17 de febrero de 13804; o s4a, an la misma

fecha ¥ en las mismas horas en que nacfa a la inmortalidad

en Apole LA VERBZNA D% LA P4LOMA. Sin embargo, la ap ariwin
cidn de unos trozos de una versiln en prosa de la nisma
obra,ficon varias cuartillas cuya latrs na era de wi pa-
dre,~ y, =obrs todo, la ¢lars patsrridsd gue la primera pa
gina atribuiz a esia adaptaciln, parecfan suficiente prus-—
ba de quse la versifn en prosa habfa precedido a la de ver-

procl a-
s0; y all{ astaba el noubre de Don Alvaro Figueroa wewawd
mando una aficidn literaria, una intervencifn teatral...um
una vocacifin, en suma, ALlA por los afios ds 1380,

Ya intrigado, sezul huscando eaire inaprecizhles re-
cuerdos familiarss; ¥y no tardf en hallsr la siguiente car-
ta, espontfnea y simpatica, con aroms de camaraderfa y ju-
ventud:

"Belonia, 8 Hayo 1885. querido Carlos: comienzo por
rezar el yo pacador. !le pecado, en verdad, ne escribiéndo-
te antes; perddname y que tu absolucili sea una carta auy
larga y, por 15 nennNs, an verso.

Desde que sall de }adrid, lo he -asado muy bien. Pri-

mero estuve en liarsella, WNiza y G8nova. Despuds, instala-
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lado ya en osto'colegio~Convento, los dafas para mf pasan ‘
tranguilos. Aunque la vida de aguf es algo mondtona, a mf
no g= me hace ianto, puez con frecuencia hago viajes de

cinco o sais dfas: he estado ya dos veces sn Florencis,que
e3, hasta ahora, 1a ciudad italiana ue nas me gusta; tap-
bisn he paseado por Venscia, en gdndola, y por 1los claus-

trog de camposanio de Pisa."

*Fero desde hace un mes irahbaje como nunca 1o he hecho,

pues Lango gue examinarme de cinco asignaturas, que son:De—
recho Constitucional, Penal, Tnternacional, Civil v Nedici-
na Legal; W, adenss, aseribir un discurse, an italisne por
prepararne , {

gupuesto, ¥ prwpawawk pars sostensr oralaente dos tesis.®

“Lims cu® novedades hav an sl iheneo; qué es lo que es-
cribes; quﬂ haces da teatlro...stc, oftc, eotc, stc. Lo puedo
pusdo clvidarme del teatro.t

"is pido de rodillas, con ituito il wio cuors, gue me es

cribas on aseguida. Recuerdos a 1= antigua Cacharrerfay a

~los vetusteos ¥ no inteligentas ancianos. Te shrazea il tuo
ALVARO
emico, NHTHNY FIGUEROA.®

fira-tentadora una visita al conde de Romanones. Y, en
efecte, de sus labiose emciché no hace mucho tiempo la com-

‘ probacifn de cuanto y2 me habfen indicado los papeles.
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En el amplic despacho, decorado por fotograffas que
tien pudieran calificarse de histéticas, me recibid Don
Alvaro Figueroa con afecto y campechanfa. Sentado on un
$1116p ¥wew frailuno, junto a una gron mesa-camilla, me
indicd una butaca a su derecha, para cirme mejor. (~"No
oigo nada, hijo", fué =u explicaci&n.b Y, apenas supo nis
pretensiones, tomé la wadhwa palahra y vino a decirme,
ontre leves axplicaciones niss, 1o siguientae:

-¥Carlitos,~ Lu padre ru§ siempre para ni Carlitos,- !
tenfa dos afios nenes que yo; Al nacid &l 65 y yo el 836 D=
rente varios afios fué mi mejor y mfs Tatimo anigoe. Lusgo,
&1 derivé hacia la Literaﬁura ¥ ) Teatro ¥ yo hacia la Pé
1ftica; pero siempre conservamncs muy huena amistad,®

“iCarlitos! Aun me parece guc ie agtoy viendo: tazn ve=-
mgwNR ~hements, Lan ingénuo...con aguellas mejillas un poq
¢o sonrosadss [ aquellos ojos, que entornabe comn frecusn— ‘

cia, tan profundes y ian bLrillantes. Ira muy hbueno; ijun alﬁ
wa grande! iComo que era un gran poetat®

centro de reunién ¥ de esiudios. Intimamos en seguida e h

; |

*Aqui nos conocimes en el Ateneo, que ora entonces graﬂ
i

|

|
cimog juntos todm la carrera de Levas.Te hablo ds) periode

couprendido entre al 80 y el 85! Distribufamos nuestro tie

pe entre el Ateneo y la Universigad. iqQué de ilusiones y
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cufintos estudios ambicionsosti®

*iramos, sohre tedo, cuatro amigos inssparables: Joa-
qufn Anzeloti, Pepe Yanguas, tu padre y ye. Angoloti, poe-
de fina vis cémica, simpAticc activo, derivd luego hscis
lag finanzas ¥ se hizo unha posici6n. Yanguas era una capaciy
dad: hoﬁbre de gran talentn, parecis llamado atener un bri-
1lamtfeimo porvenir; y, va vés: quien 1o ha tenide ha side
su hijo, el actual catedrftico de Internacional Privado de
la ventral, que ha sido Hinistro de Estado, Prasidente de
le Asanblea Nacional y, Gliimamente, Wmbajader en Roma®

"Entre 108 cuatro fundanos un periddice titulade HERAL-
DO ESCOLAR, en el gue se publicaron lrahajos verdaderamente
estimables, aun dignes de sar publicados hoy."

"Paro ven que a tf te interesa sobre todo saber eso dg

la colaboracién teatral. Pues, sf =efior: tu padre y vo co=
laboramos en algunas cosas. L.O que ocurrid as gue yo tuve

que dsjarlo tode por la politica.*

*Habia tenido un gran éxito en Franeia un drama de
Coppée,= SEVIRO TORILLI,- v vo fuf el enecargsdo de selici-
tar la autorizacidn para traducirlo s} verso castellano. .
Nos pusines & trabajar con grar sntusiasmo. Hicimos mAs
de un acto. Luegoe, 7o, requerido por atros guehaceres, aban-

dond la labor. Tu padre lo hize solo y tuvo un gran &éxito.
L
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"También hicimos junios la traduccidn de wme obra de
Sardou PATRIE, que no s8 qué habri sido de alles. ¥ yo so-
lc compuse oira ehra original, titulada VIDA A.RGRE Y MNUER
TE TRTI3TE, basilante antes de gue Nchegaray estirenase su
hermoso drama del mismo tftule. Mi VIDA era mée triste que
alegre; releida reciemtenente, me ha hecho llorar y no de
pena."
- = = (pleca)

do tenfa el conde des Romanones que ssforzarse en ha—
vlarme de su entusiasmo juvenil par 21 teatro, En asus li-
bros recientes, de caracter e autobiogréfico, gon fre-
cuentes sus fraces de devecidn hacia #ste autor ilustre o
aguella insigne actriz. Cuande fé Alcalde de Madrid y tu-
vo el Jyuntamiento que adjudicar el Teairo Ispafiol, se conf
virtid el Alcalds,wn —-z0n palabres suyas,- en“caapedn do‘
la j5yen, y ya ilusire, 4darfa Guerrero.r® Dempués, siempré
fué un buen amige del ieatro.

56 nelograr{a en 81 ese gran antor dramAtice de que

antes hablfbamos? Puede ser. Serfa, en todoy caso, un ca=

pfiulc mAs en la Historia de todos los dfas. Ahora uisno,
esoz jbvenes que sme han matriculado, 1lenns ds ilusidn en
la nueva Facultad de Ciencias Polfticas y Hoondmicas, .no

llevarfn todavia debajo del brazo su correspondiente en—



=l
sayo de drama, comedia o marzuela, gue algﬁn dfa, marchite
y olvidado, se’caaré al suelo dessde el legajo de un Bufes

te famcso o desde el cajfn de une esa ministerial?

GUILLERMO FERIANDEZ SHAW

TESIUNSTUSIASIINY IUTRISUAOITIONITIE SUnmnons
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